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ПОЯСНЮВАЛЬНА ЗАПИСКА 

 

Кваліфікаційний екзамен з польської мови, польської літератури, 

англійської  мови, зарубіжної літератури, методики навчання польської мови, 

методики навчання польської літератури, методики навчання англійської мови, 

методики навчання зарубіжної літератури призначений для бакалаврів денної 

форми навчання спеціальності 014 «Середня освіта (Мова і література 

(польська))» освітньої програми «Середня освіта (Мова і література (польська, 

англійська)». Цей  комплексний екзамен має на меті визначити здатність: а) до 

професійної організації процесу навчання учнів іноземної мови та літератури 

відповідно до психолого педагогічних закономірностей та особливостей 

формування й розвитку навчально-професійної діяльності; б) до аналізу, 

систематизації, критичного оцінювання та використання у навчально-

педагогічній діяльності вітчизняних і зарубіжних наукових досліджень та 

методичних розробок у галузі іноземної філології, полоністики та зарубіжної 

літератури; в) володіння базовими та інноваційними знаннями з історії й теорії 

польської мови та літератури, англійської мови та зарубіжної літератури; г) до 

фахового оперування сучасним понятійно термінологічним тезаурусом 

мовознавчих та літературознавчих дисциплін, застосування професійного 

термінологічного ресурсу в усній та письмовій формах відповідними іноземними 

мовами; д) володіння контекстуальними та спеціальними знаннями з інших 

гуманітарних дисциплін, суміжних із філологічними, вміння користуватися ними 

у процесі фахової діяльності вчителя-філолога. 

Кваліфікаційний іспит є засобом об’єктивного контролю якості вищої 

освіти з ґрунтовної підготовки бакалаврів, рівень якої встановлюється 

опосередковано за допомогою різних за формою та складністю завдань. Цей 

екзамен охоплює основні питання теоретичного і практичного характерів, які 

спрямовані на виявлення зазначених компетентностей.  

Білет складається з шести питань, чотири з них теоретичні, які 

відображають відповідно програмовий матеріал польської мови, польської 

літератури, англійської  мови, зарубіжної літератури та однієї з методик. П’яте і 

шостез авдання практичного характеру. 



До складання цього кваліфікаційного екзамену допускаються студенти, які 

виконали усі вимоги навчального плану та програм з курсу, а також виконали усі 

науково-дослідні роботи (курсові) з цих напрямів.  

Для проведення кваліфікаційного екзамену організовується екзаменаційна 

комісія у складі голови та екзаменаторів (членів) комісії. Комісія створюється 

щорічно наказом ректора і діє протягом календарного року. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



ПРОГРАМА КВАЛІФІКАЦІЙНОГО ЕКЗАМЕНУ 

 

Польська  мова 

 

1. Kategoria rodzaju i liczby. 

2. Czasownik. Kategorie fleksyjne czasownika.  

3. Odmiana rzeczowników przez przypadki i liczby. Czynniki decydujące o 

wyborze końcówek przypadkowych.  

4. Nietypowa odmiana rzeczowników. Przymiotnikowa odmiana rzeczowników. 

5. Odmiana imion i nazwisk (męskich i żeńskich). 

6. Odmiana nazw miejscowych. 

7. Odmiana przymiotników przez przypadki, liczby i rodzaje. Stopniowanie 

przymiotników. 

8. Podział, odmiana i składnia liczebników. 

9. Podział i odmiana zaimków. Dłuższe i krótsze formy zaimków osobowych. 

10. Imiesłów przymiotnikowy i przysłówkowy. Pisownia „nie” z imiesłowami. 

Interpunkcja. 

11. Tworzenie i stopniowanie przysłówka. 

12. Nieodmienne części mowy (przyimek, spójnik, wykrzyknik, partykuła). 

13. Wypowiedzenia, zdania i równoważniki zdań.  

14. Części zdania pojedynczego. Typy podmiotów i orzeczeń. Zdanie 

bezpodmiotowe.  

15. Dopełnienie bliższe i dalsze.  

16. Przydawka. Typy i miejsce przydawki w zdaniu. 

17. Okolicznik. Typy okoliczników. 

18. Zdanie złożone: 

współrzędnie (typy, spójniki i interpunkcja, wykres) 

podrzędnie (typy, wykres). 

19. Rodzaje zdań podrzędnych. Imiesłowowy równoważnik zdania. 

20. Związki składniowe i ich rodzaje. 

21. Skróty. Liczba i rodzaj skrótowców. 

22. Wyrazy podstawowe i pochodne, budowa słowotwórcza wyrazu pochodnego, 

rodzina wyrazów, typy formantów, wyrazy złożone w słowotwórstwie. 

23. Kategorie znaczeniowe wyrazów pochodnych. 

24. Podstawowe pojęcia, podziały głosek. Funkcje głoski „i” w fonetyce. 

25. Upodobnienia fonetyczne, akcent wyrazowy i zdaniowy. 

26. Związki frazeologiczne. Klasyfikacje frazeologizmów.  

27. Zapożyczenia w języku polskim. Typologie zapożyczeń. 

28. Archaizmy i neologizmy w języku polskim. Klasyfikacje archaizmów i 

neologizmów.  

29. Odmiany języka polskiego. Leksyka różnych odmian polszczyzny. 

30. Leksykografia jako nauka. Typy słowników. 

 

 

 

 

 



Польська  література 

 

1. „Bogurodzica” – najstarszy zabytek literatury polskiej: gatunek, geneza, 

adresaci i rodzaje próśb, archaizmy. Charakterystyka porównawcza tradycji 

literackich oraz wizerunku Matki Bożej Maryi w „Bogurodzicy”i „Lamencie 

świętokrzyskim”. 

2. Średniowieczna literatura religijno-dydaktyczna.Elementy satyryczne i motywy 

dance macabre w„Rozmowie mistrza Polikarpa ze Śmiercią”. Elementy 

psychomachii i dydaktyzm w utworze„Skarga umierającego”. „Dusza z ciała 

wyleciała” – wzorzec liryki sytuacyjnej. 

3. Jan Kochanowski – ojciec polskiej literatury. „Pieśni”, „Fraszki” i„Treny”– 

arcydziełapolskiej liryki renesansowej: zawartość filozoficzna, charakterystyka 

gatunkowa i tematyczna, interpretacja wybranych utworów. 

4. Mikołaj Rej – wybitny przedstawiciel literatury polskiego Odrodzenia. „Krótka 

rozprawa między Panem, Wójtem a Plebanem” – renesansowy gatunek 

dialogowo-publicystyczny: wątki społeczne, polityczne i obyczajowe, koloryt 

językowy i środki poetyckie. 

5. Szymon Szymonowic – polski humanista i poeta okresu Renesansu. Zbiór 

„Sielanki”: tradycja gatunkowa, dydaktyzm, walory językowe i stylistyczne, 

obraz wsi i życia chłopów w utworze „Żeńcy”. 

6. Wacław Potocki – typowy przedstawiciel poezji ziemiańskiej w polskim 

Baroku, epopeja „Wojna Chocimska”: przebieg akcji, wzory gatunkowe, ideał 

wodza. Jan Chryzostom Pasek – polski pamiętnikarz barokowy, „Pamiętniki”i 

ich znaczenie dla rozwoju polskiej powieści historycznej. 

7. Szymon Zimorowic – wybitny polski poeta barokowy. „Roksolanki” – 

arcydzieło polskiej liryki miłosnej: etymologia tytułu, specyfika gatunkowa i 

stylistyczna, metaforyka refleksji miłosnych. 

8. Ignacy Krasicki – czołowy przedstawiciel polskiego Oświecenia. „Bajki” i 

„Satyry”: zawartość tematyczna, cechy artystyczne. „Wstęp do bajek” jak 

wykład filozofii moralizatorskiej Krasickiego. 

9. Adam Mickiewicz – wieszcz polskiego narodu, zarys biografii. „Dziady” jak 

encyklopedia Romantyzmu. „Dziady cz. II”: wątki sakralne i ludyczne, filozofia 

i estetyka. „Dziady cz. IV”: obraz tragicznego kochanka, spór „czucia” i 

„rozumu”. „Dziady cz. III”: martyrologia narodu polskiego, obraz 

społeczeństwa polskiego, mistycyzm. Konrad jak idealna wizja bohatera 

romantycznego. 

10. „Ballady i romanse” Adama Mickiewicza – manifest ideowy i artystyczny 

Romantyzmu, interpretacja wybranych utworów. „Konrad Wallenrod”: 

interpretacja motta, tragizm głównego bohatera, funkcje pieśni Halbana, cechy 

romantycznej powieści poetyckiej. 

11. „Pan Tadeusz”Adam Mickiewicza jak epopeja narodowa: wiodące wątki, 

obyczaje i przyroda w epopei, obraz Soplicowa a tło historyczno-polityczne, 

interpretacja „Inwokacji” i „Epilogu”. 

12. Juliusz Słowacki – czołowy poeta romantyczny, zarys biografii. „Balladyna” jak 

nowatorski dramat romantyczny: tragedia o władzy, etyce i naturze ludzkiej, 

świat realny i świat fantastyczny, ironiczna wizja historii. 



13. „Kordian” Juliusza Słowackiego jak dramat romantyczny: koncepcja bohatera 

romantycznego, monolog na szczycie Mont Blanc, wizja Europy i polskiego 

społeczeństwa, ocena powstania listopadowego. 

14. Zygmunt Krasiński – polski poeta romantyczny: zarys biografii, ewolucja 

twórcza, główne dzieła. „Nie-Boska komedia” – dramat romantyczny i 

metafizyczny. 

15. Powieść Elizy Orzeszkowej „Nad Niemnem”: geneza i genologia, obraz 

powstania styczniowego, panorama społeczna wsi, topos skłóconych rodów a 

wątek miłosny, psychologiczne portrety kobiet. 

16.  „Lalka”Bolesława Prusa – powieść o „straconych złudzeniach”:główni 

bohaterowie, panorama społeczeństwa Warszawy, wątki miłosny i historyczny, 

geneza i funkcja tytułu powieści. 

17. Zarys biografii Henryka Sienkiewicza. „Ogniem i mieczem”– powieść 

przygodowa i romans historyczny, wizja historii a kontrowersje wyobraźni, Jan 

Skrzetuski jak ideał rycerza, koloryt postaci Bohuna, zbiorowy obraz szlachty, 

wątek miłosny. 

18. „Quo vadis” – najsławniejsza powieść historyczna Henryka Sienkiewicza: obraz 

Rzymu, postaci Nerona, poety Petroniusza, filozofa Seneki, konfrontacja świata 

pogańskiego i chrześcijańskiego, wątek Ligii i Marka Winicjusza, wartości 

chrześcijańskie powieści. 

19. Twórczość Kazimierza Przerwy-Tetmajera i Leopolda Staffa okresu 

młodopolskiego: zarys ogólny, wiodące tematy i motywy, interpretacja 

wybranych wierszy. 

20. Powieść Władysława Reymonta „Chłopi”: uniwersalne motywy, saga rodzinna, 

wizerunek zbiorowości chłopskiej, wartości ziemi i etos pracy. 

21. Wymiarhistoryczny i indywidualny, wizja rewolucji iproblematyka 

psychologicznaw powieści Stefana Żeromskiego „Przedwiośnie”. 

22. Powieść Zofii Nałkowskiej „Granica”: fabuła melodramatyczna i głębszy sens 

powieści, dzieje życiowe i upadek moralny bohatera, psychologia kobiety. 

23. Świat przedstawiony cyklu prozy poetyckiej Brunona Schulza „Sklepy 

cynamonowe”: obraz miasta jak topos realny i oniryczny, narrator-bohater i 

postać ojca, wiodące motywy, czas i przestrzeń. 

24. „Ferdydurke” Witolda Gombrowicza – powieść awangardowa i groteskowa: 

filozofia formy, pojęcia „gęby” i „pupy”,główny bohater jak człowiek 

niedojrzały. 

25. Dokumentacja Holokaustu i obraz uniwersalnego zła w cyklu opowiadań Zofii 

Nałkowskiej „Medaliony” izbiorze reportaży Hanny Krall „Zdążyć przed Panem 

Bogiem”.Opowiadania oświęcimskie Tadeusza Borowskiego. 

26. Poezja Czesława Miłosza iTadeusza Różewicza: od katastrofizmu do 

dyskursywności i nadrealizmu. Tom „Ocalenie” Miłosza: misja poety i postawa 

podmiotu lirycznego. Tom „Niepokój” Różewicza: autotematyczny podmiot 

liryczny, psychologia człowieka zagubionego. 

27. Poezja Wisławy Szymborskiej: intelektualizm i tematy autoironiczne, 

lapidarność formy, problemy ontologiczne i egzystencjalne, refleksje o 

przemijaniu i śmierci, interpretacja wybranych wierszy. 



28. Transformacja ustrojowa 1989 roku i „nowy początek” w polskiej literaturze 

najnowszej: zerwanie z literaturą zaangażowaną, nowe postawy poetów formacji 

„bruLionu”, poezja Marcina Świetlickiego i Jacka Podsiadły. 

29. Twórczość Olgi Tokarczuk i Andrzeja Stasiuka w najnowszej literaturze 

polskiej. „Prawiek i inne czasy” Tokarczuk – polska odmiana realizmu 

magicznego i proza mitograficzna. Temat „małej ojczyzny” w „Opowieściach 

galicyjskich” i „Dukli” Stasiuka. 

30. Powieść Doroty Masłowskiej „Wojna polsko-ruska pod flagą biało-czerwoną” 

– pierwsza wielka powieść realistyczna po przełomie 1989 roku. Twórczość 

Wojciecha Kuczoka w najnowszej prozie polskiej, antropologia traumy w 

powieści „Gnój”. 

 

Зарубіжна література 

1. Ідейно-художній зміст «Іліади» Гомера. 

2. «Дафніс і Хлоя» Лонга як типовий зразок грецького роману. 

3. Давньогрецький театр як явище культури. Есхіл – «батько» давньогрецької 

трагедії. 

4. Поняття про середньовічну релігійну літературу та роль Біблії у її 

формуванні. 

5. Причини виникнення середньовічної міської літератури та її стиль. 

Сатиричні і дидактичні жанри міської літератури. Середньовічна драма.  

Лірика середньовічних міст. 

6. Роман Мігеля де Сервантеса у контексті іспанського Відродження. 

7. Вільям Шекспір: драматична та сонетна творчість. Шекспірівське питання. 

8. Загальна характеристика бароко як літературного напряму ХVІІ ст. (на 

прикладі філософської драми Кальдерона «Життя – це сон»). 

9. Загальна характеристика класицизму як літературного напряму ХVІІ ст. 

(наприкладі комедії Мольєра «Міщанин-шляхтич»). 

10. Втілення художньо-естетичних принципів класицизму в творчості 

драматургів (на прикладі творів П. Корнеля «Сід» або Ж. Расіна «Федра»). 

11. Просвітництво як ідейний рух, визначити комплекс його ідей, основні 

ознаки всесвітньої літератури цієї доби.«Робінзон Крузо» Д. Дефо як 

реалістичний просвітницький роман. 

12. Ідейно-художні особливості творчості Вольтера. Загальна характеристика 

філософської повісті «Простак». 

13.  Особливості німецького романтизму. Творчість Е.Т.А. Гофмана. 

14.  Особливості англійського романтизму. Творчість Дж. Байрона. 

15.  Особливості французького романтизму Творчість В. Гюго.   

16.  Особливості польського романтизму. Творчість А. Міцкевича.  

17.  Специфіка англійського реалізму та її втілення у творчості Ч. Діккенса (на 

матеріалі творів за вибором студента). 

18.  Ідейно-художня своєрідність французького реалістичного роману (на 

матеріалі творів Стендаля або О. де Бальзака – за вибором студента). 

19.  Специфіка американського реалізму та творчість Марка Твена (на 

матеріаліроманів «Пригоди Тома Сойєра» та «Пригоди Гекльберрі 

Фінна»). 

20.  Поняття символізму. Творчість А. Рембо. 



21.  Драма-феєрія М. Метерлінка «Синій птах». 

22.  Філософсько-естетична та моральна проблема роману «Портрет Доріана 

Грея» О. Вайлда. 

23.  Особливості творчості Рільке.  Р.М. Рільке й Україна.  

24.  Філософія та естетика модернізму. 

25.  Концепція світу і людини та їх реалізація в творчості Ф. Кафки. 

26. Етичний, естетичний та філософський зміст казки А. де Сент-Екзюпері   

«Маленький принц». 

27. Філософська проблематика роману Альбера Камю «Чума». 

28. Філософія роману В. Голдінга «Володар мух». 

29. «Театр абсурду»  Особливості світосприйняття письменників-абсурдистів 

та їх відображення  в структурі нової драми. 

30. Своєрідність філософського роману Айріс Мердок «Чорний принц». 

 

Методика навчання польської мови 

1. Fonetyka. Wymowa i jej znaczenie w opanowywaniu języka obcego. Miejsca 

trudne. Techniki nauczania wymowy. 

2. Nauczanie pisowni. Alfabet . Pismo a mowa. Zasady pisowni. Ortografia w 

nauczaniu języka polskiego jako obcego. Techniki nauczania pisowni.  

3. Słownictwo w nauczaniu języka polskiego jako obcego  Techniki nauczania 

słownictwa. Gęstość słownictwa. Słownictwo a sprawności językowe. Słowniki 

użyteczne w nauce języka polskiego jako obcego. 

4. Nauczanie gramatyki. Gramatyka w nauczaniu języka obcego. Kompetencja 

gramatyczna. Gramatyka pedagogiczna a gramatyka naukowa.  

5. Pierwsze programy gramatyczne do nauczania języka polskiego jako obcego. 

Uwagi ogólne na temat nauczania gramatyki. Techniki nauczania gramatyki. 

Poprawianie błędów.  

6. Nauczanie i rozwijanie sprawności językowych rozumienie ze słuchu. Słuchanie 

ze zrozumieniem. Słyszenie a słuchanie. Efektywność słuchania. Słuchanie a 

mówienie. Słuchanie a czytanie. Sprawność rozumienia ze słuchu. Techniki 

nauczania rozumienia ze słuchu. Przykładowe techniki pracy z tekstem. 

Podstawowe zasady nauczania rozumienia ze słuchu. 

7. Mówienie. Komunikowanie (porozumiewanie się). Komunikacja werbalna. 

Komunikacja niewerbalna.  Kod mówiony a kod pisany. Kod mówiony – kiedy 

i jak go uczyć? Techniki nauczania mówienia. Łączenie mówienia z innymi 

sprawnościami. Ocena postępów w mówieniu. Podstawowe zasady nauczania 

mówienia. 

8. Pisanie. Komunikacja pisemna.  Dlaczego pisanie jest trudne? Pisanie a czytanie. 

Język pisany a język mówiony.  Język pisany – czy i jak go uczyć? Techniki 

nauczania pisania. Poprawa i ocena prac.  

9. Kontrola wyników w nauczaniu języka polskiego jako obcego Testy językowe i 

ich rodzaje. Kryteria poprawności testu językowego. Klasyfikacja testów. 

Rodzaje zadań testowych i jednostek testu. 

10. Możliwości wykorzystania komputera na lekcjach języka polskiego.Organizacja 

pracy domowej ucznia.Kontrola osiągnięć ucznia. Błędy kontroli.   

 



Методика навчання польської літератури 

1. Projektowanie zajęć z literatury polskiej. Warsztat pracy nauczyciela – 

konstruowanie planów pracy, konspektów, scenariuszy, dobór środków 

dydaktycznych.Rola polonisty w przygotowaniu uczniów do uczestnictwa w 

kulturze wysokiej.Zabawa jako wprowadzenie do rozumienia tekstu literackiego w 

klasach młodszych. 

2. Praca z tekstem literackim – sposoby i formy realizacji dominujących w 

poszczególnych klasach gatunków literackich: prozatorskich (baśnie, 

opowiadania), dramatycznych, poetyckich. Ćwiczenia w czytaniu i opracowywaniu 

dłuższych lektur. Rozwijanie zainteresowań i kompetencji czytelniczych uczniów. 

3. Edukacja kulturalna dziecka w młodszym wieku szkolnym. Sztuka jako czynnik 

wspomagający rozwój osobowości dziecka. Uczeń w świecie książki, teatru, filmu, 

muzyki.Lekcje literatury a świat mediów elektronicznych w środowisku ucznia. 

4. Biografia jako klucz do odczytania twórczości pisarza (zadanie dydaktyczne, 

podstawy opracowania, zasady wprowadzenia elementów wiedzy biografictnej). 

5. Epika na lekcjach języka polskiego (program a praca z tekstem (relacja: narracja – 

świat  przedstawiony, ukształtowanie świata przedstawionego, ogólny sens utwor, 

przywołanie właściwych kontekstów oraz ich wyzyskiwanie w odczytaniu sensu 

utworu)). 

6. Liryka na lekcjach języka polskiego (przygotowanie do odbioru, analiza formy, 

ćwiczenia językowe na podstawie wiersza, wpływ wiersza na ucznia, nauka 

deklamacji). 

7. Utwór dramatyczny na lekcjach języka polskiego. Przyswajanie  podstawowej 

terminologii w czasie pracy nad tekstem, poznawanie dziejów konwencji 

dramatycznych, pogłębianie wiedzy na temat dramaturgii polskiej i obcej (analiza 

rozmaitych form scenicznych, oraz poszczególnych elementów struktury dramatu, 

takich jak problematyka postaci, ukształtowanie zdarzeń, semantyka i funkcja 

rekwizytu, kreacja czasu i przestrzeni, kształt teatralny dramatu, budowa warstwy 

językowej). 

8. Przekład intersemiotyczny w kształceniu literackim.Ogólna charakterystyka 

metody przekładu intersemiotycznego.Przykłady zastosowania metody przekładu 

intersemiotycznego w polonistycznej edukacji wczesnoszkolnej(przekład obrazu 

literackiegona wypowiedź plastyczną, działania dramowe w polonistycznej 

edukacji wczesnoszkolnej). 

9. Ćwiczenia w czytaniu, rozumieniu i interpretacji tekstów naukowych i 

publicystycznych na lekcjach języka polskiego. Rola słownikȯw. 

10. Film jako kontekst dzieła literackiego. Swoistość adaptacji filmowej, rodzaje 

adaptacji. 

«Методика навчання світової літератури» 

 

1. Методика викладання світової літератури як наука, її складові частини й 

джерела розвитку. Головні етапи розвитку методики світової літератури як 

науки.  

2. Поняття про методи, прийоми та види навчальної діяльності учнів на уроці 

літератури. Класифікація методів опанування літератури (за 

М. Кудряшовим). Фактори, що обумовлюють вибір методів навчання. 

3. Культорологічний та компаративний типи уроків зарубіжної літератури. 



4. Вимоги до сучасного уроку зарубіжної літератури. Структура плану-

конспекту уроку літератури. Схема аналізу уроку літератури. 

5. Аналіз художнього твору на уроках зарубіжної літератури. Відмінність 

шкільного аналізу художнього твору від літературознавчого. Основні 

принципи шкільного аналізу художнього твору зарубіжної літератури. 

6. Особливості вивчення епічних творів зарубіжної літератури. Пріоритетні 

методи, прийоми та види навчальної діяльності при вивченні епічних творів. 

7. Особливості вивчення ліричних творів зарубіжної літератури. Пріоритетні 

методи, прийоми та види навчальної діяльності при вивченні ліричних творів. 

8. Особливості вивчення драматичних творів зарубіжної літератури. 

Пріоритетні методи, прийоми та види навчальної діяльності при вивченні 

драматичних творів. 

9. Особливості вивчення життя і творчості письменника в старших класах. 

Головні завдання, основні форми та методичні прийоми вивчення біографії 

письменника у старшій ланці загальноосвітньої школи. 

10. Формування теоретико-літературних понять на уроках зарубіжної літератури. 

Головні завдання вивчення теоретико-літературних понять у середній школі 

та їх місце у навчальних програмах. Методичні варіанти вивчення теоретико-

літературних понять. 

 

«Методика навчання англійської мови» 

1. Difficulties in teaching pronunciation and the system of exercises. 

2. The ways of conveying the meaning of the new words. 

3. The main stages of teaching vocabulary and the typology of exercises. 

4. Difficulties of teaching grammar and the main methods of presenting a new 

grammar structure. 

5. Difficulties in teaching listening comprehension and the stages of its teaching. 

6. Linguistic and psychological characteristics of dialogue, the ways of its teaching. 

7. Linguistic and psychological characteristics of monologue, the ways of its teaching. 

8. Teaching basic and reading for detailed comprehension, stages of teaching reading. 

9. Teaching writing, types of dictations, writing a letter to a pen-friend. 

10. Testing grammar, vocabulary, listening comprehension, reading. 

 

 

 

 

 

Перелік комунікативних ситуацій з 

Практичного курсу англійської мови 

 

1. You are going to the mountains. You wonder what the weather will be like next 

weekend. You refer to the meteorological site for the forecast. Is it favourable for 

travelling or not? Give an account of what you have read. 

2. Your friend procrastinates much and doesn’t cope with a lot of tasks and chores. 

Advise him how to build a highly productive daily routine and manage to do 

everything during the day.  



3. More and more people are following a healthy diet. What role does healthy nutrition 

play in our life and what are its components and rules? Which healthy food and 

dishes does your diet include? 

4. It is St. Nicholas's day and you are going shopping. What shops would you go to 

and what purchases would you make to surprise your friends and relatives with? 

5. You are giving a master class teaching your classmates how to prepare Ukrainian 

national dish “Borshch”. Name the ingredients needed, their amount and the 

procedure of cooking. 

6. You are looking for a good friend as you’ve emigrated to another country. What 

qualities must he or she possess in order to become your bosom friend? What 

features of character do you appreciate in people and which ones do you condemn? 

Is appearance important in choosing a friend? 

7. You have won a money lottery and with this money you bought a house. Describe 

its exterior and interior. Which room do you find the most comfortable and cosy? 

What is your favourite place outside?Why? 

8. Try to remember the last time you were ill with something and you had to consult a 

doctor.  What disease was it and how were you treated for it? Give useful tips how 

to prevent getting ill and to strengthen your immune system. 

9. 9.The weekend is approaching and you are planning it with your family. But the 

weather is getting worse and you will have to stay at home for the whole week-end. 

What activities will you be engaged in? Will it be a passive or active rest? Which 

kind of rest do you generally prefer: active or passive? 

10. Your cousin intends to master the English language. He attends English-speaking 

courses but makes little progress. Give him several pieces of advice how to get a 

better command of English and improve his language skills at home. 

11. You are preparing a project on the geographical position of the UK and its climate. 

What facts and information you will include?  

12. Imagine you have got a chance to travel to any country of the world. Which one 

would it be and why? Speak about the location, the population, the capital, the 

culture, natural and architectural wonders. 

13. Your friend has just come back from London. He told you a lot of interesting facts 

about this city. Outline the history of its foundation, its main parts and describe the 

famous sights he visited.  

14. You are delivering a lecture on the history of Washington foundation and its places 

of interest. What points would you outline in the lecture? What prominent people 

are connected with it? 

15. You have just read the book by one of the well-known English or American writers. 

Describe the type of book, its main aspects: subject, author, plot, characters, the 

ideas and the style of the novel/story. 

16. You have just returned from Britain. Tell your friends about sports played or done 

in this country. Be sure to mention their national kinds of sports. 

17. Give a speech on the topic “Sports in my life”. What sports did you use to do in 

your childhood and which of them do you practise now? Mention the benefits of 

sports for our body and mind.  

18. Your brother is flying to London. Inform him about the airport formalities he has to 

complete before taking off and landing. Describe the procedure at the check-in 

counter, customs, safety control and immigration office. 



19. You are staying at the luxurious hotel in Venice. You are chatting with your family 

via Skype and sharing your impressions about it (mention the name, the location of 

the hotel, the kind of room, the conveniences and facilities, the quality of service 

there). 

20. You are at the Lviv railway station. Show your foreign friend around the terminal 

describing the offices there and service they provide, e.g. a booking office, an 

inquiry office, a left-luggage office, a lost- property office, a waiting-room. 

21. Give a review of the best film you have ever seen to your colleagues.  What makes 

it good? Dwell on the merits of the film but also point out its drawbacks. Focus on 

the film crew, its genre, cast, plot, message and rewards.  

22. Remember your last visit to the Drohobych Music and Drama Theatre or any other 

theatre. What was it like? Describe the hall and the stage and your activities 

before/while/after watching the performance. 

23. Your British friend wants to invite you for some concert but he doesn’t know about 

your music tastes. Tell him about your favourite genres of music, singers and bands. 

Explain your choice. 

24. You are a TV reviewer. Criticize or approve of contemporary television providing 

persuasive arguments. What is your favourite programme? Explain your choice. 

25. You are a subscriber to a local weekly paper. Try to convince your friend to 

subscribe to the same newspaper analyzing its sections.  

26. As a Youtube blogger you are filming a video about the impact of the Internet on 

our life. In your video you underline the positive and negative changes it brought 

and you also acquaint the viwers with your favorite Internet resources, including 

social media sites and possibilities they provide. 

27. You are taking part in a students’ exchange program and your task at the politology 

lesson is to give a presentation, featuring the topic “Independence Day. The 

Constitution of Ukraine. The main Ukrainian milestones”. 

28. As a political expert give a detailed characteristics of the American and British 

political systems. What are their common and distinctive features? Focus on the 

legislative, executive, judicial branches of power and bodies they are represented 

by as well as political parties. 

29. You are preparing an article with an analysis of the Ukrainian system of education. 

Give a detailed information about it to your co-workers. Touch upon different stages 

of education in Ukraine and the establishments they are represented by. What recent 

reforms has Ukraine undergone and do you find them efficient? 

30. Provide an analysis of the British educational system and the American one. Dwell 

on the similarities and differences between them. Which one attracts you more and 

why? 

 

 

 

КРИТЕРІЇ ОЦІНЮВАННЯ ЯКОСТІ ПІДГОТОВКИ СТУДЕНТІВ 

 

Кожний випускник традиційним способом вибирає білет, в який включено 

теоретичні  та практичні завдання. 

Підготовка до відповіді на питання білету триває 30 хвилин, після чого 

студент приступає до відповідей. 



 

РОЗПОДІЛ БАЛІВ ОЦІНЮВАННЯ ВІДПОВІДЕЙ СТУДЕНТІВ  

за результатами кваліфікаційного екзамену: 
польська мова, польська література, англійська мова, зарубіжна література, методика 

навчання польської мови, методика навчання польської літератури, навчання англійської 

мови. 

за спеціальністю 014 «Середня освіта (Мова і література (польська))» 

Освітня програма: «Середня освіта (Мова і література (польська, англійська)» 

 

1. Теоретичне питання з польської мови – 15 балів. 

2. Теоретичне питання з польської літератури – 20 балів. 

3. Теоретичне питання із зарубіжної літератури – 15 балів. 

4. Питання з методики навчання (польської мови, польської літератури, зарубіжної 

літератури, англійської мови) – 15 балів. 

5. Комунікативна ситуація – 20 балів. 

6. Практичне завдання з польської мови – 15 балів. 

 

Переведення балів в оцінку: 

Сумарна оцінка  

 (у балах) 

Екзаменаційна 

оцінка 

Сумарна оцінка  

(у балах) 

Оцінка за 

шкалою ЕСТS 

90-100 „відмінно” 90-100 А 

75-89 „добре” 
82-89 В 

75-81 С 

60-74 „задовільно” 
67-74 D 

60-66 E 

0-59 „незадовільно” 
35-59 FХ 

0-34 F 
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